Hooyman 2" Fiberglass Poles - Hooyman 3/8” Fiberglass Poles -
10 Pack

* %" thick
* 47" long
* Fiberglass poles
* 10-pack

Attributes

¢ Name: Hooyman 3/8” Fiberglass Poles - 10 Pack
Manufacturer: Hooyman

Product no.: EU1001730

Mfr. No.: 1119603

Delivery weight: 1.5kg

UPC: 661120079804
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Safety Instruction Guide for Hooyman 2" and
3/8" Fiberglass Poles

Introduction

Thank you for choosing Hooyman Fiberglass Poles. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of our products. Please read this document carefully before using the poles.

General Safety Guidelines

Ensure that the poles are used only for their intended purpose.

Always inspect the poles for any signs of damage before use.

Keep the poles out of reach of children when not in use.

Do not exceed the weight limit for the poles as specified by the manufacturer.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the poles.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the poles outdoors, be cautious of weather conditions that may affect stability.
¢ Avoid using the poles near electrical lines or in areas with high voltage.

¢ Do not attempt to modify the poles in any way.

If the poles show signs of wear or damage, discontinue use immediately.

Always use the poles on stable and even ground to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Before installation, ensure you have a clear area to work.
o Gather all necessary tools and equipment.

2. Installation

o Insert the poles into the designated ground or fixture securely.
o Ensure that the poles are vertical and stable before applying any load.

3. Usage

o When using the poles, maintain a safe distance from others to avoid accidents.
o Do not use the poles for climbing or as a support for heavy objects unless specified.
o Regularly check the stability of the poles during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the poles in accordance with local regulations.

¢ Do not burn the poles as they may release harmful substances.
¢ If the poles are damaged beyond repair, recycle them if possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Hooyman
Fiberglass Poles. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Postes de Fibra de Vidrio Hooyman

Introduccion

Gracias por elegir los postes de fibra de vidrio Hooyman. Este producto esta disefiado para ofrecer durabilidad y
resistencia. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los postes estén en buenas condiciones antes de usarlos. Inspecciona visualmente en
busca de dafos o defectos.

Mantén los postes fuera del alcance de los nifios cuando no estén en uso.

No utilices los postes para fines no previstos. Los postes estan disefiados para aplicaciones especificas.
Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad, cuando
manipules los postes.

Almacena los postes en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la carga maxima recomendada para los postes, ya que esto puede causar roturas o lesiones.
Evita el contacto con fuentes de calor extremo o productos quimicos agresivos que puedan dafar el
material de fibra de vidrio.

No utilices los postes en condiciones climaticas adversas, como tormentas o vientos fuertes.

Asegurate de que el area de trabajo esté libre de obstaculos y peligros antes de instalar o usar los postes.
Si notas cualquier dafio durante el uso, detén inmediatamente su uso y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Preparacion del Area:

o Limpia el drea donde se instalaran los postes. Asegurate de que esté libre de escombros y
peligros.

Instalacion:

o Inserta el poste en el soporte o area designada de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o AsegUrate de que el poste esté firmemente asegurado y nivelado antes de continuar.

Uso:

o Utiliza los postes de acuerdo con su propdsito especifico. No los uses para levantar o mover
objetos pesados.
o Mantén siempre un control adecuado del poste mientras lo usas.

Mantenimiento:

o Limpia regularmente los postes con un pafio seco para mantener su integridad.
o Revisa los postes periédicamente en busca de signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los postes, asegulrate de desecharlos de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de fibra de vidrio.
¢ Si es posible, recicla el material en un centro de reciclaje apropiado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar al fabricante o al
punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que es tu responsabilidad mantenerte informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros
de productos a través de plataformas oficiales. Si encuentras un producto que consideras inseguro, repértalo a
las autoridades correspondientes.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu Hooyman 2"
i 38” Pola Wtdkna Szklanego

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu Hooyman 2" Fiberglass Poles oraz Hooyman %" Fiberglass Poles 10 Pack.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji, ktére
nalezy przestrzegad, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niebezpiecznych sytuaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

o Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktérych zostat zaprojektowany.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ wtékno szklane.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania produktu, aby uniknaé ztaman lub uszkodzen.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, gdy manipulujesz produktem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym bedziesz uzywac produktu, jest czyste i wolne od przeszkéd.

2. Instalacja:

o Wi6z konce wiékien szklanych do odpowiednich mocowan lub uchwytéw.
o Upewnij sie, ze sg one pewnie zamocowane, aby zapobiec ich wypadaniu podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzenia.
o Monitoruj produkt podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie ulegt uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

o Wtbkno szklane nie powinno by¢ wyrzucane do zwyktych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z
lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Hooyman.



Podsumowanie

Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu Hooyman %" i
%" Fiberglass Poles. Zawsze bgdZ Swiadomy potencjalnych zagrozen i stosuj sie do zaleceh zawartych w
niniejszej instrukcji.



Sakerhetsanvisningar for Hooyman *2” och 3/8”
Fiberglass Poles 10 Pack

Introduktion

Tack for att du valt Hooyman Fiberglass Poles. Denna produkt ar designad for att ge styrka och hallbarhet. For
att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsféreskrifter (GPSR), vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera produkten noggrant fér skador innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt de avsedda anvandningsomradena.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid hantering av fiberglassstanger.

Undvik att anvanda stangerna i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftig vind eller regn.
Se till att stangerna ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

Kontrollera att inga foremal blockerar stangerna under anvandning.

Anvand inte stangerna for att stédja 6verviktiga eller tunga foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Valj en stabil och saker plats for installationen.

Se till att marken &r jadmn och fri fran skrap.

Satt ner stdngerna i marken minst 12 tum for stabilitet.

Anvand en hammare eller en annan lamplig metod for att férsakra att stangerna ar ordentligt
nedtryckta i marken.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Anvand stangerna en i taget for att undvika dverbelastning.

o Kontrollera stangerna regelbundet under anvandning for att sakerstalla att de inte har skadats.

o Om en stang verkar skadad eller bruten, sluta anvanda den omedelbart och kassera den pa ett
sakert satt.

Kassationsinstruktioner
¢ Kassera skadade eller trasiga fiberglassstanger genom att folja lokala féreskrifter for avfallshantering.

¢ Undvik att branna fiberglassmaterial, eftersom detta kan frigéra skadliga kemikalier.
e Om mojligt, atervinn stangerna enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besék Hooymans
officiella webbplats fér support.



Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av dina
Hooyman Fiberglass Poles. Tack for att du tar din sakerhet pa allvar!
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